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ns referiem, no fa gaires dies,
pariant de I'us- veis  infinitius
amb valor temporai {precedits per la
preposicid en: els vaig veure en
ambar} & ia capacitat que tenen fes
eXpressions temporals per a passar
a denotar, & cops insensiblement,
altres tipus de relacié Es aixi com
una bona colla d'adverbis de temps,
com mentre, ja, ara, encara i aviat. a
més o’haver originat tota una série
de- locucions conjuntives (mentre
que, ja que, ara bé, encara que. meés
aviat). sdn usats ben sovint, aiguns
d'elis mateixos, amb on clar vaior
En alguns casos d'aplicacid. el .
valor temporal, com diem FPaltre
dia, resulta gairebé indestriable .
<'un cert valor causal o concessin
Per aixd hem dit que e pas a,
Fexpressid d'un valor aitre que el
temporal d'aquests adverbis té lloc,
a cops, =insensiblement». Es ef cas
de frases com les segilems: Ara
s'ha entadat! { En I'ocasié meés poc
adequarta), Ja plora, aguest! (Per
-tan poca cosa), Aviat ho has dit, tut
(Sense haver-ho meditat prou). Perd
resuita especisiment interessant
d'adonar-se —d de tenir-do en comp-
te— del vaior netament conjuntiy
amb qué podem usar els adverbis
ara | encara en exemples com els
senUents: No tema fa intencio
.d'anar-hi; ara. si convé, hi anirg. Jo
mho miro daguesta manera; ara,
polser m'equivoco. Hi guanya  mes
que Ringd’ | encara'es queixa. Avui
encara fa mes fred que abir. Vam
comprar una colla de rewvistes i,
engara, un pareil de libres. |{
Aquests adverbis han donat en-
cara més joc a idioma. Tot plegat
sorgeix espontaniament en fa llen-
gua pariada. Perd en I'expressig
escrita no sempre s'aconsegueix de
recirer-h i hom es val, sovint,
d'altres recursos que oo hi :eiuuen,
certament, preteribles.
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